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Front cover:

Zulaykha's maidens struck by the beauty of Yusuf, a miniature from the St. Petersburg Branch
of the Institute of Oriental Studies manuscript Yasuf wa Zulaykha
by Jami (call number B 2325), fol. 102b, 7.7 X 7.8 cm (see pp. 62—64).

Back cover:

1. Merchants rescuing Yusuf on their way to Misr with a caravan, a miniature from the same
manuscript, fol. 61a, 8.2 X 7.8 cm.

2. Yusuf shepherding Zulaykha's flock of sheep, a miniature from the same manuscript, fol. 72a,
8.8 X 7.8 cm. :

3. Zulaykha bringing Yusuf to her Seventh Palace where he rejects her courting, a miniature from the
same manuscript, fol. 90b, 8.9 X 7.8 cm.

4. Obeying heavenly command Ysuf who marries Zulaykha after her adopting Islam, a miniature from
the same manuscript, fol. 132a, 7.7 X 7.8 cm.
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A COLLECTION EDITION

Itwas in St. Petersburg thatthe first Russian translation
of the Qur'an was published which had been performed by
General D. N. Boguslavsky in 1871. Academician I. Krachkovsky,
a world-renowed arabist, whose translation
of the Qur'an was posthumously published in 1963,
considered publishing of the former translation to be
an important task of the Oriental studies.

For almosta century Boguslavsky's translation of the Qur'an
stayed unclaimed and unrecognized atthe archives
of Russian Academy of Sciences until a well-known Qur'an
researcher Dr. Efim Rezvan became interested in it to undertake
a task of getting the materials ready for publishing.

The First Russian Translation oT thl@ ur\

ST.PETERSBURG CENTR
FOR ORIENTAL STUDIE!

POBox 111, St Pelersburg, Russia, 198152
fax: (7812) 183 53 81.

The edition was being prepared
for almost five years and was published
under a double imprint:

a publishing company «East Literature»
(Moscow/] and «St.Petersburg Centre
for Oriental Studies». Two most
recognized publishing houses

put their heads together to publish

the first Russian translation

of the Quran.

The book has the appearence
identical to that General
Boguslavsky could have seen:
hand-made leather binding
stamped with gold and silver
in a leather case with
the similar stamping, stylized
as the 19th-century edition.

Itis printed on Finnish paper

of special quality, in two colours:
The edition is of 100 numbered
copies. Amountof free sale
copies is limited. First 10 copies
are for sale on the auction

price basis.

E-mail: info@pelvost.spb.su

For the time being, the following

numbered copies have been sold:

10, 12, 13, 14, 16, 24, 29, 33,

52,77, 79, 80, 81, 82, 84, 85 92, 93

Among the people owing the Qur'an are

President of Tatarstan M. Shaimiev (10),

State Hermitage Director Prof. Dr. M. Piotrovsky (13],
Chief Counsellor of the former St. Petersburg Governer
(A. Sobchak) Prof. Dr. V. Yagia (12), General Director
of Joint Stock Company «lakinf» V. Chekalov (16,
Director of the Museum of Anthropology and
Ethnography (Kunstkammer] Prof. Dr. A. Myl'nikov (29),
Director of the St. Petersburg Branch of the Institute

of Oriental Studies Prof. Dr. Yu. Petrossian (33,

Head of the Research Department of The Toyo Bunko (Toky
Prof. Dr. Sato Tsugitaka (52), Imam-Khatib of St. Petersburg
Mosque D. Ponchaev (81), The Russian

National Library (80), Prof. Dr. Sergio Noja (ltaly){83),
Leiden University Library (85),

the St. Petersburg Archives of the Russian

Academy of Sciences (92) and others.
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Please send your orders to:
Kubon und Sagner Buchexport-Import Gmbh

Hegstrasse 39/41 Postfach 34 01 08 D-80328 Miinchen
0170 HARRASSOWITZ Buchhandlung Antiquariat
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